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MilkSafe™ 3BTC
antibiotic test

Szybki test do wykrywania
pozostatosci antybiotykdw
Beta-laktamowych (w tym
Cefaleksyny) i Tetracyklin
w mleku
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MilkSafe™ 3BTC
Material No.: 720158

Lot. No.: 1908092001

S}o'as& 2-8°C/36-46°F

Quantity: 16 Tests

Tmproving food & health



Spis tresci

Wprowadzenie

Zastosowanie

Materiaty w zestawie

Przechowywanie

Termin przydatnosci

Wymagane urzgdzenia nie wchodzace w sktad zestawu
Wykonanie badania

Procedura wykonania

Interpretacja wyniku
Interpretacja wizualna
Interpretacja za pomoca czytnika

Negatywne i pozytywne prébki kontrolne
Negatywna prébka kontrolna
Pozytywna prébka kontrolna

Srodki ostroznosci

Progi wykrywalnosci

U N DN W W W W W W

o



Wprowadzenie

Szybki test do wykrywania pozostatosci antybiotykéw Beta-laktamowych, w tym
Cefaleksyny oraz Tetracyklin w mleku, oparty na metodzie immunochromatografii
ztota koloidalnego. Wykonanie testu trwa 5 minut.

Zastosowanie

Badanie surowego i pasteryzowanego mleka krowiego, petnottustego mleka w

proszku, mleka koziego i owczego.

Zestaw zawiera

N 6 pojemnikdw z 16 paskami - 2 paski po 8 fiolek z reagentem
N 1 pipeta (200uL), 100 koricéwek do pipet

> Pozytywne i negatywne paski kontrolne

N Ulotka

Przechowywanie

Przechowywac w temperaturze 2-8°C. Nie zamrazac. Chronic¢ przed Swiattem
stonecznym, wilgocia i cieptem.

Data przydatnosci

18 miesiecy od daty produkcji podczas przechowywania w rekomendowanych
warunkach.

Wymagane urzadzenia nie wchodzace w sktad zestawu

> Inkubator do pracy w temperaturze 40 + 2°C.

> Czytnik MilkSafe ™ Reader (opcjonalnie)

> Uchwyt, timer (opcjonalnie)



Przygotowanie testu
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Wiacz inkubator i zaczekaj, az temperatura ustabilizuje sie na 40°C + 2°C.,

Wyjmij zestaw testowy z lodéwki i zaczekaj, az pojemnik osiagnie
temperature pokojowa (15-30°C).

Wyjmij wymagana liczbe fiolek i paskéw testowych z pojemnika.
Przed badaniem doktadnie wymieszaj prébke mleka.

W przypadku badania mleka w proszku nalezy doktadnie roztworzyé

proszek (brak widocznych grudek), sprawdzi¢ koricowe pH czy wynosi 6,5-
7,0 i dostosowac je w razie potrzeby.

Procedura wykonania

Odmierzy¢ pipetg 200
ulL prébki mleka i umie-
Sci¢ w fiolce z reagen-
tem, dobrze wymieszac,
pipetujgc 5-10 razy.

Umiescic fiolke z re-
agentem w inkubatorze
i dodac pasek testowy.
Inkubowac 5 minut w
temperaturze 40+2°C.

Usun pasek testowy

7 fiolki, usur ostonke

z dolnej czesci paska,

by odczytac wynik i od
razu zinterpretuj wynik
wizualnie lub za pomoca
czytnika. W celu uzyska-
nia bardziej szczegéto-
wych informacji, prosi-
my 0 zapoznanie sie z
materiatami zawartymi
na nastepnej stronie.



Interpretacja wyniku
Interpretacja wizualna

Sprawdz, czy gérna linia kontrolna (linia C) jest widoczna. Jesli linia C jest
prawidtowa poréwnaj intensywnosc¢ wybarwienia kazdej linii testowej (linia T) z
linig C a nastepnie zinterpretuj test zgodnie z ponizszym opisem. Jesli linia C nie
jest widoczna, test jest niewazny.

Opis 1: Schemat interpretacji

Pasek

< —
Linia kontrolna o | p— — - =
Beta-laktamy — - — - - — —
Cefaleksyna — — — - — -
Ceftiofur J— j— o j—
Tetracykliny j— j— j— - — j—

1] [] 1] N [ ] ostonka

< —

Wynik Cefaleksyna, Ceftiofur, Beta-laktamy, Tetracykliny, ~ Wynik lekko  Wynik

niewazny wynik pozytywny wynik pozytywny wynik pozytywny wynik pozytywny pozytywny negatywny

) Wynik negatywny: Kolor wszystkich linii jest intensywniejszy od linii
kontrolnej
) Wynik pozytywny: Wybarwienie kazdej linii jest mniej intensywne niz

wybarwienie linii kontrolnej

> Whynik lekko pozytywny (graniczny): Wybarwienie kazdej linii jest identycz-
ne z wybarwieniem linii kontrolnej

) Whynik niewazny: Brak widocznej linii kontrolnej



Interpretacja przy uzyciu czytnika

Prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg obstugi czytnika.

Negatywne i pozytywne prébki kontrolne

Negatywna prébka kontrolna

Dodaj do fiolki 200 pL wody destylowanej i doktadnie wymieszaj.

Pozytywna probka kontrolna

Dodaj do fiolki 200 uL ,negatywnego” mleka i doktadnie wymieszaj. Probka
zawiera stezenia: 4 ppb Penicyliny-G, 100 ppb Cefaleksyny, 100 ppb Ceftiofuru i
100 ppb Tetracyklin.

Uwaga

Postepuj z prébkami kontrolnymi pozytywnymi i negatywnymi w ten
sam sposéb jak z probkami mleka: dodaj do fiolki z reagentem 200 L i
dalej postepuj zgodnie z instrukcja w sekcji Wykonanie testu.

Srodki ostroznosci

> W celu unikniecia zanieczyszczenia paskdw testowych, ktére sa wrazliwe
na substancje przeciwbakteryjne, badania nalezy przeprowadzac czystymi
rekoma.

> Prébka mleka musi by¢ dobrze wymieszana i jednolita, bez grudek lub

osaddéw. Optymalna temperatura prébki wynosi 20-25 © C.



> Dla kazdej nowej prébki uzywaj nowej koricéwki pipety.

> Nie nalezy uzywac fiolek z reagentem i paskéw testowych pochodzacych z
roznych nr partii. Nie uzywaj testéw po uptywie daty waznosci.

> Nie otwieraj fiolki przed uzyciem, poniewaz reagent jest wrazliwy na
powietrze i wilgoc.

> Opakowanie z fiolkami i paskami testowymi nalezy zamknac po wyjeciu
odczynnikdw, aby uniknac¢ absorbcji wilgoci. Zaleca sie stosowanie paskéw
testowych z jednego pojemnika.

> Paski testowe nalezy chwytac za gérny koniec. Nie dotykaj ich dolnego kon-
ca (tacki prébek, obszaréw membranowych), poniewaz moze to wptynaé
na jakosc paskéw testowych.

> Wynik nalezy zinterpretowac w ciggu 5 minut od zakoriczenia inkubacji.
> Jezeli zawartos¢ ttuszczu w prébee jest wysoka, szybkos¢ chromatografii
paskow testowych bedzie nizsza. W tych warunkach, zaleca sie przedtuze-

nie inkubacji o 60 sekund.

> W przypadku otrzymania wyniku pozytywnego nalezy powtdrzyc test, aby
potwierdzi¢ jego waznosc.

> Jesli co najmniej jedna linia na pasku testowym nie jest ciagta, zaleca sie
powtdrzenie testu.

Progi wykrywalnosci

Aby uzyskac wiecej informacji o progach wykrywalnosci zapraszamy na strone
internetowa Chr. Hansen https://store.chr-hansen.com i pobranie Informacji o
Produkcie lub skontakowanie sie z przedstawicielem Chr. Hansen.



Eksperci w przemysle mleczarskim

W Chr. Hansen wierzymy w poprawe jakosci zywnosci i zdrowia. Wierzymy, ze
najlepsze wyniki sa osiggane, kiedy blisko pracujemy z Toba.

Nasze aplikacje oraz doswiadczeni w przemysle specjalisci dostarczaja wiedzy,
inspiracji, wsparcia i dopasowanych do Twoich potrzeb rozwiazan, pomagajac Ci
w osiggnieciu sukcesu.

Aby dowiedziec sie jak wspdlnie mozemy znalez¢é perfekcyjne rozwiazanie dla
Ciebie, prosimy o kontakt z przedstawicielem Chr. Hansen.

@ www.chr-hansen.com
@ info@chr-hansen.com

+45 74 7474 74

Niniejsze informacje podano w dobrej wierze oraz zgodnie z naszg najlepsza wiedza i w naszym
przekonaniu sg one rzetelne i zgodne z prawda. Informacje te sg udostepniane wytgcznie do
poddania ich rozwadze przeprowadzenia wtasnych badari i dokonania oceny we wtasnym zakresie,
a takze podlegaja one zmianom bez uprzedniego powiadomienia, chyba ze jest to wymagane
przez prawo lub uzgodnione na pismie. Nie udziela sie zadnej gwarancji co do ich doktadnosci,
kompletnosci, aktualnosci, zgodnosci, zbywalnosci czy tez przydatnosci do okreslonego celu
Zgodnie z nasza naj\epsza wiedza i w naszym przekonaniu, produkt(y) wymieniony(e) tutaj nie
stanowi(g) naruszenia praw wtasnosci intelektualnej jakiejkolwiek osoby trzeciej. Produkt(y)
moze(moga) podlegac zgtoszonym lub wydanym patentom, zastrzezonym lub niezastrzezonym
znakom towarowym lub podobnym prawom wtasnosci intelektualnej. Wszelkie prawa zastrzezone.
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